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POMAH IIIAHIOPA MAPAU <YATIKA»>
B KOHTEKCTE IIO9TUKMH A. II. YEXOBA

[Mammop Mapau (Mdrai Sandor) — onuH 13 BBIIAIONINXCS BEHTEPCKUX MUCATETEN
XX 8. Ero TBOpuecknii myTh HavasIcs Bo BTopoti mososuHe 1920-X IT., B 3TI0XY MTO37THETO
MOJIEPHU3MA, U TIPeTepIIesl KapANHATbHBIE N3MEHEHHS TTOCIe dMUTPAIIAN TTHCATETs
B 1948 1., — cnavana B tanuio, amotom B CIITA. C aTOTO MOMEHTA 1 /IO CAMOI CMepPTU
Mapan B 1989 1. ero mpounsBenienns B BeHrpun He M3/1aBaNCD.

[ITnpokoe nprusHaHue TBOpUECTBa MucaTess (OTYACTH MOBTOPHOE) MPOUIOILIO
B 1990-€ rr., mpuyeM MHTEPEC UCCIenoBaTesiell Ipesk/ie BCero Ol HAIPABJIEH HA €T0
aBrobrorpaduyecKre TEKCTHI U IHeBHUKU. [T0OBECTH 1 POMAHBI € NX YUCTO OEITIETPUCTH-
YECKMMHU CIOJKETaMI, HECMOTPsI HA OTPOMHBII yCIIeX Kak B BeHrpuu, Tak u 3a pyOeskom,
Y BEHTEPCKUX JINTEPATYPOBE/IOB BbI3BIBAJIM IIPOTHBOPEUNBbIE MHEHUSI. Xy/I05KECTBEH-
HOII 1po3e Mapau /10 X 1op yIeJIsiIoch He CIAUIIKOM GOJIbIIIoe BHUMAHKE, & KOTJa
peub et o BJAUSIHUM Ha Mapau JIpyrux mucaresieil, To 3/1eCb pacCMaTpUBaeTCsT JINIIb
«3alaJIHBII> JTUTEpaTyPHBI KOHTEKCT. Bompoc ke 0 BJAUSHUYN PYCCKOM JTUTEPATYPbI
Ha TBOpuecTBO Mapawu /10 CUX TI0p HUKEeM He CTaBUJICS], XOTSI OHO — €CJIM UIMETh B BUILY
MIPOU3BEEHUST PYCCKUX KIACCUKOB, C TBOPUECTBOM KOTOPBIX THCATETb OBLIT XOPOIIO
3HAKOM, — OTUYETJINBO CKA3bIBACTCA B €TO MPOU3BEACHUSX JOIMUTPAHTCKOTO TIEPHOIA.

B nmpencraBiennoil ctaTbe UMEHHO C TOYKH 3PEHUS PYCCKOTO JUTEPaTypPHOTO
KOHTEKCTa pacCMaTPUBAETCS HEJOOIIEHEHHBIN B BEHTePCKOI KPUTHKe poMan Mapan
«Yaiika» («Siraly», 1943). Boiasuraercst IpeanoIoKeHe, 4T0 pOMaH HOCUT IKCIIe-
PUMEHTATHHBIN XapaKTep, KOTOPLIH MPOSIBISAETCS B OCHOBHOM Ha (POHE KITACCHIECKON
YeXOBCKOH MO3TUKN; UCCIIeYyeTCsI HHTePTeKCTyaIbHAs CBSI3b C O[HONMEHHOII ITheCoi
UYexosa (TIpesk/ie BCEro, Ha YPOBHE CHCTEMBI IEPCOHAXKEH 1 NX OTHOIMIEHUS K CUMBOJLY
«4aiKu» ); BBIJEJISTIOTCST KOHKPETHBIE ITPUEMBbI, MCII0JIb30BaHHbIe Mapawu, HO Xapak-
TEpHBbIe /IS T03/[He 11po3bl UexoBa; /1esraeTcst MOoIbITKa OIPEAEITNTh MECTO POMaHa
B TBOpuecTBe Mapau.

Knougensre cuaosa: [llangop Mapau; poman «Yaiika»; A. II. UexoB; mibeca
«Yaiikar; «KameBamas; opHamMeHTaabHas TIPO3a; POMAH-IHAJTIOT
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SANDOR MARAI’'S THE SEAGULL
IN THE CONTEXT OF A. P. CHEKHOV’S POETICS

Sandor Marai is one of the most significant Hungarian authors of the twentieth century.
His career started in the second half of the 1920s, in the late modernist era, and then
suffered some sharp turns when he emigrated to Italy in 1948 and then moved to
the United States. From that time onwards, his works were not published in Hungary
until his death in 1989.

To a large extent, the recognition of his oeuvre, in certain part for the second time,
occurred in the 1990s. In the reception of his work, a more prominent emphasis fell
on his autobiographical prose and his diaries. Although his fiction, both his short
novels and novels, was exceptionally successful among readers in Hungary and abroad,
Hungarian critics produced ambivalent responses to it. Until now, relatively little
attention has been paid to the poetic characteristics of these works, and in terms
of other literary influences, usually western authors are mentioned. In all the research
devoted to Marai’s oeuvre to date, the role of Russian literature has not been discussed
yet. Nonetheless, the influence of the Russian classics whose legacy Marai was well-
acquainted with can be clearly detected in his pre-emigration works.

It is from this particular aspect that this paper examines The Seagull, a novel
which was published in 1943 and has received scant attention in Hungarian literary
criticism. The hypothesis presented here is that this was an experimental novel, which
is demonstrated through the background of Chekhov’s poetics. Firstly, the author
considers an intertextual link with Chekhov’s eponymous play, primarily on the level
of the system of relationships between the characters themselves and the relationship
between the characters and the symbol of the seagull. Secondly, there are clearly
manifested examples of certain features that were typical of Chekhov’s later prose.
Following an exploration of Marai’s novel’s poetic features, the author attempts to place
the work within the context of the author’s oeuvre.

Keywords: Sandor Marai; The Seagull novel; A. P. Chekhov; The Seagull play;
Kalevala; ornamental prose; dialogue novel
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TsopuecTBO Berrepckoro nucarens [angopa Mapau (Sdndor Mdarai, 1900—1989)
npezcTaBiisier coboii MHTEpeC B CHJTy pasHbIX puunH. CTaHOBJIEHUE TCATEJIS TPOKC-
XOJIUJIO B 3TIOXY ITO3/IHETO MOJIEPHU3MA B OCHOBHBIX KYJIBTYPHBIX IeHTpax EBpoIibl —
Bepiune u [lapuske, 1osTOMY HaYa/IBHBIN IEPUOJL €70 TBOPYECTBA OPTAHUIHO BITHCHI-
BaeTcs HE TOJIBKO B BEHTEPCKUIA, HO U B 3a1Ta/[HOEBPOTIEHCKIH KyJIBTYPHBIN KOHTEKCT.

K cepenmne 1930-x rr. Mapau ctas ofHiuM 13 HarboJiee Moy JIsIPHBIX U TPU3HAH-
HBIX TIHcaTesieil B BeHrpuu, ero mponusBeaeHust u31aBajnuch GOJIbITMMI THPAKaMHI,
MbeChI CTABUJINCH B JIyUINNX TeaTpax bymarnerra, a B Hadase 1940-x rr. o nabupaercst
B JieiicTBUTEIbHBIE YieHbl Berrepckoii akagemun Hayk. CoObITHsI Bropoit MupoBoii
BOWHDBI U CJIOM IOJIMTUYECKOU cucTeMbl B BeHrpum npuBesu, 0JJHaKO, K PE3KOMY
MTOBOPOTY B €ro Kapbepe, u B 1948 r. Mapau perraer sMurpupoBaThb. HeTbIpe To/1a OH
nposesi B Utanuu, motom nepeexas B CIIIA, rie v mpoKu 10 TPEKJIOHHOTO BO3PACTa,
Tak M He BepHYBINUch B Benrpuio [Képek és tények...].

Haunnas ¢ 1948 r. ut 1o cepeamanr 1980-x rr. mpoussepenns Mapau ObLIn 3a1pe-
IeHbl Ha poante. ITo3ke OH U caM He laBaJl pa3pelieHus Ha UX MyOIMKaIlnio 10 TeX
op, TOKa U3 CTPaHbl He OYAYT MOJHOCTHIO BbIBEAEHBI COBETCKUE Boiicka. Mapau
He JIO’KUJT /IO 9TOTO MOMEHTA, PaBHO KaK U /0 HOBO, OTYACTH TIOBTOPHOIA, KAHOHU-
3aiuu ero TBopuectBa B 1990-e rT.

Wznamnast 3aHOBO B TO/BI IEMOKPATUIECKIUX ITEPEMEH, €TO XyI0KEeCTBEHHAS TTPO3a
MMeJia OTPOMHBIN yCIIeX Kak Cpe/id BEHIePCKOI MyOInKY, Tak 1 3a pyOeskoM, B rep-
ByI0 ouepenib B tanmmu u Bo @pantun. BeHrepckue nccieoBaTes, TeM He MeHee,
OTHECJIMCh K 9TOMY YCIIEXY C HeJIOyMEHUEM, OIIEHUB 110 I0OCTOMHCTBY JIUIIb aBTOOMO-
rpaduyeckyio mpo3y Mapan u ero JHeBHUKH, KOTOPBIe TOT Bes ¢ 1943 1. 1o koHIIa
JKU3HU. B HAy4HOU peneniium ero XyA05KeCTBeHHOM ITPO3bI 10 HACTOSIIIEr0 MOMEHTA
TOCTIOZICTBYIOT B OCHOBHOM /[Ba HATIPABJIEHWS: U3yUeHNE CTUTUCTUIECKUX TPUEMOB
U WHTEPIIPeTANNs TeMaTHYeCKUX JOMUHAHT, TAKUX, HAITPUMEP, KaK HOCTAJIbTHS
10 yTpauyeHHOMY 00pasy KusHu ABCTPO- BeHrpuu, upeHTHIHOCTD <Oy pskyas (polgar)
U T. 1. BHAYUTETHHO MEHBIIIEe BHUMAHUS Y/IEJISIeTCst COOCTBEHHO BOIIPOCAM MOITUKH,
U3YYEHUIO XY/I05KECTBEHHBIX OCOOEHHOCTEN OT/IETbHBIX POMAHOB.

IIpu BceM TeMaTU4YECKOM pasHoobpasuu moBecTeil 1 poManos Mapay B HUX MHOTO
MOBTOPSIONIETOCd. Tak, HarrpuMep, HEKOTOPbIe POMAaHbBI JOIMUTPAHTCKOTO TTEPUOIa
COCTABJISIOT TIOYTH €IUHBII KOPITYC 110 CBOUM KaHPOBBIM, HAPPATUBHBIM, KOMITO3H-
IIUOHHBIM M, OTYACTH, TEMATHIECKIM 0COOeHHOCTsIM!, VIX CBSI3BIBAET, IIPEIK/IE BCETO,
ob1mas mpobreMaThKa: OCMBbICIEHE DPoca KaK ABUKYIIeN CUIIbI JTI0OBH, TBOPYECTBA
U PEJTUTHO3HBIX BJI€UEHUH He TOJIBKO OTAETbHBIX MHNBUIIOB, HO U BCETO UejioBeve-
ckoro ob6iecTsa. Bo Bcex pomanax, Hanucanublx Mapau 10 orbesza us Beunrpuu,
OCHOBY CIOJKETA COCTABJILET BCETO OJMH HOYHOW PasroBOp IBYX TepoeB, KOTOPHIE
SIBJISTIOTCSI y9aCTHUKAMU JIFOOOBHOTO TPEYTOJbHUKA, TPETUH YIaCTHUK KOTOPOTO — UX
BO3JII00JIEHHAsT — MOKOHYIIIA ¢ cOOOM. Tepor BCHOMUHAIOT CBOIO JIFOOOBD U TIBITAIOTCS

! Mmetorest B Buay pomanbl: «Passon B Byne» («Valas Budan», 1935), «Ha ractpossx B Bosbiano»
(«Vendégjaték Bolzanoban», 1940), «Hacrosimas» («Az igazi», 1941), «Cseun poropasm potia» («A gyertyak
csonkig égnek», 1942), «Cectpa» («A ndvérs, 1946).
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TTOHATH CYTh IPOU3OIIeAITero. [0BOPUT B OCHOBHOM OFIMH M3 HUX, EMYy Ba)KHO HAUTH
CKPBITYIO <HCTHHY» U KaK MOKHO TOYHEE BBIPA3UTh COOCTBEHHOE NMOHUMaHUE
coObITHil. /[Ba Tepost — /1Ba ONIMOHEHTa 10 OTHOIIEHUIO IPYT K IIPYTY, U 9TO TIPOSIB-
JIIeTcd KaK B UX pevH, Tak M B MX BHYTpeHHel xapaktepuctuke. CieficTBIEM 3TOTO
ITPOTUBOIIOCTABJIEHNS T€POEB SBJIAETCA T1eJ1asi CUCTEMA JIMXOTOMUI, ITOCJIEI0BATENHHO
BBICTPOEHHAs HA BCEX YPOBHsIX Kommosuiuu. [loutu humocodckunii monck ncTUHbI,
3aKJTIOUEHHBIH B TIpefiesaX ANaIoTHdecKoil (popMBI TTOBECTBOBAHMS, TIPOHU3AHHON
JIUXOTOMHUER, TeMa JIIOOBM — 1 IPOC KaK ee OCHOBHOW CHUMBOJI — TI03BOJISIET OTIpe-
euTh Kaup pomanoB Mapan 1930—1940-x rr. kak poman-auanor?, K aum ciaemyert
OTHECTH U HeJ0OIIEHEeHHBII ncciemnoBaressimu pomMan «Yaiikas («Siraly» )3,
«Yaiika» Oblia HamucaHna U onyoankoBana B 1943 1. — B KPUBUCHBIN MepHoOL
JKU3HU nucaressi. Bropas MupoBas BoliHa B pa3rape, a Mapau BOCCTaHABJINBAETCSI
ocJIe TSKeJION HepBHOU Gosie3Hn’. B 9ToM jke TOy OH HauMHAET MUCATh THEBHUK,
KOTOPBII TIPOIOJIKUT BECTHU /10 KOHI[A KU3HU. B OyOJIMKOBAHHOM JIBa roOjia CITyCTsI
nueBHuKe 1943—-1944 rr. oTpaxaercs, ¢ OIHON CTOPOHBI, TBOPUECKUN KPUBUC MTHCA-
Tesd («TEePBBIH Cepbe3HbIN KPU3NC MOEH JKU3HU, KPU3UC TIOTEPU BEPHI, BEPHI B CBOH
Tpya» | Marai, 2004, 0. 42]°), ¢ Apyroii CTOPOHBI, B 3aIIUCAX JHEBHUKA 3aTleyaTICHbI
U eT0 pa3MBbIIIJIEHUS HAJT ITPOIeCCOM co3laHus poMaHa «Haitkay. OtHomenne Mapau
K HAIMUCAHHOMY MEHSIETCS: OH TO PayeTcsl, YTO Hales OOIIUN CMBICT CIOKETa, TO
HeoBoJIeH, uTo «Yaiika He xouer B3sereTh» [Ibid., 0. 41], To urrer o ceoeobpasHoM
salto mortale, koTopoe OH coBepInJI, co3/1aB aTo npousseaenue [Ibid., o. 70].
OrHomnlenne K 3TOMYy POMaHy CO CTOPOHBI BEHTEPCKUX JIUTEPATYPOBEIOB IO TIpe-
HUMYIIECTBY OTPHIIATENbHOE. BOIBITUHCTBO UCC/Ie0BATENEN CUUTAIOT €T0 CJIAObIM,
HeYIaBIIUMCSI IPOU3BEIEHUEM B CUJIY STKOOBI (Da/IbIIMBOCTH CIOKETHON CUTYAIIHH,
<HEeKM3HEHHOCTU» TIEPCOHAKEH, HeaeKBaTHOCTH (hOPMBI, HEYMECTHOCTH U Ype3-
MEPHOCTHU yHOTpeOJIeHUsT HEKOTOPBIX CTUJIMCTHYecKuX npreMos’. ExnHcTBenHOE
nckitoyenne — pabora X. JIEpUHIHM, B KOTOPOW UCCIIEA0BATENb YKA3bIBAET HA POJI-
CTBO KOMITO3UIUH TIPOU3BEIEHIS C IPYTUMU, O0JIee N3BECTHBIMY poMaHaMu Mapan
3TOTO TEPUO/Ia M TaK)Ke Ha CTUIIMCTHUYECKOE CXO/ICTBO C ITHEBHUKOBBIMU 3AMTUCSIMU

2 JKanpossie ocobennocTr Tpex poManos 1930—1940-X rr. u MX HHTEPTEKCTYAIbHbIE CBA3U TIOAPOOHO pac-
cMaTpUBaioTCs B Moeil kuure [Szabo].

3 XynmoskecTBeHHBIE TTPOM3BeeHIsT Mapar o 06beMy 1 JKaHPOBBIM TIPH3HAKAM 0oJiee OIM3KI K TIOBECTH,
HO, TIOCKOJIBKY B BEHTEPCKOM JINTEPATYPOBEUECKOM [MCKYPCE NX TPUHSTO HA3bIBATh POMAHAMII, 31€Ch ST OYIy
MOJTb30BATHCS HTUM TEPMUHOM.

4T. CureTtn cBSI3bIBAET ATOT MEPUOJ] TAKKE C TMOCTEACTBUSIMI TAIHOIT JIOGOBHOI CBSI3H MHCATENST C OTHOMN
u3 Beymux akrpuc Bynarnernra, Mapueit Meseun (Maria Mezei) [ Szigethy].

% TI0CKOJIBKY IIUTHPYEMbIe TTPON3BEIEHTIS He TTePEBeIEHbI Ha PYCCKU SI3bIK, BCE IUTATHI C BEHTEPCKOTO 37IECH
n nasiee gaiotest B MoeM nepesojie. — 1. C.

6 Cp.: «...B caMoM Jiete caaboe Mpon3BesieHie. <..> HAOMITHAET He CBEJEHHbIE B €/IITHOE ET0e OCKOIKI»
[Szegedy-Maszak, 0. 57]; «“Yaiika” u “Cectpa” 1IeMOHCTPUPYIOT, KaK TOHET cTHIb Mapau B ManeprocTi» | Fried,
0.79]; «B 3aKpBITOM IPOCTPAHCTBE CIOKETA ABTOP PA3BUBAET OTBJIEUEHHbIE UIEN, THOT/A HAGTIOEHS, XapaKTep-
HBIE [Is1 Ky pHaIHCTa...» [Ronay, o. 348]; «Yaiika e 3aciyskuBaet 0co60ro BHUMaHust. [[pUYMHBI IpOBaIa MOTYT
GBITH pasHble, TGO OMHOOTHOCTD M3HAYATBHON KOHIETTINH, JTNO0 HeaIeKBATHOCTD BRIOPAHHON GOpMBL...» [ Szavai,
o. 144].
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1943—-1944 rr. 1 ¢ cBO€OOPA3HBIM «ITYyTEBOIUTEEM TIO JKU3HU» MO/l Ha3BaHUEM
«TpaBuuk» («Fiveskonyvs), Beimeammm B Hauaie 1943 r. [Lérinczy].

CroxeTr pomaHa «Yaiikay» ABISETCS He CaMbIM 3aHUMATEJIbHBIM B TBOPUECTBE
Mapau. [leiicTBre HaumHaeTcst B eKabpe MOCAeIHETO MPEIBOCHHOTO TO/a, KOT/Ia
HEKUIl BBICOKOTIOCTABJIEHHBI YMHOBHUK Oe3 mMeHu (B TeKcTe OH 0003HAYEH
110 JIOJIKHOCTU: «COBETHUK» ) IOJITMCBIBAET CEKPETHBIN JJOKYMEHT, B PE3yJbTaTe
4yero, Mo ero MpeAIooKeHNIo, Ha CAeyIOMNi JeHb BOHA 0XBAaTUT U BeHrpuio.
B TOT ke MOMEHT K HeMy B KaOWHET BXOIAUT MoJiojiast keHimnHa u3 Ouniasaann
¢ TIPOCHOOH TPeOCTaBUTh €l BeHrepcKyio Bu3y u pabory. COBETHUK TOpaskeH
CXOJICTBOM MEJXKY TIOCETUTENbHUIIEH U €T0 HEeAaBHO MOTUOIIEH BO3IIOOICHHON
Nnu. Emy kaxercs, yto aTo Nau BepHyaach ¢ Toro cBeta. OH BOCIPUHUMAET 3TY
BCTPEYy KaK MUCTUYECKUIT TTOAAPOK CyAbObI ¥ MPUTJIAIIAeT AeBYIIKY (ee 30ByT
Aiino) B OtiepHbBIi TeaTp, a MOTOM U K cebe oMo, Jlasbiie GOJBITY IO 4acTh TEKCTa
COCTABJISIIOT JIBA MOHOJIOTa COBETHMKA — BHYTPEHHMIT U oOpalleHHblil K AHO.
[Tepen noceneHneM OnepHOro TeaTpa OH BCIIOMUHAET CBOIO JIIOOOBb K TOKOHYMB-
mreit ¢ coboit M. O mpudmnte ee caMOyOUICTBA, O ee TaHOI CTPACTH K CBOEMY
YUUTEJI0, U3BECTHOMY XMMUKY, COBETHUK y3HaJI TOJIBKO 1mo3:ke. [locse nmocemnenns
orepbl B HOUHOM Pa3roBope ¢ AITHO COBETHUK TBITAETCS OCMBICTTUTh MUCTUYECKOE
SBJIEHTE BO3MOXKHON TTOBTOPSIEMOCTHU YEJOBEYECKUX TeJ TPU HEMOBTOPUMOCTHU
Aymy u anaHocTH. VIMeHHo aTa husiocodeko-aHTPoIoornyeckas mpobeMa CTOUT
B IIEHTPE ITPOU3BE/IEHUS, YTO MOJAUYEPKUBAET B CBOEM JHeBHUKe Mapan HakanyHe
nybankanun pomana: <“Yaiika” ceiluac, Korja s yKe 3aKaHYMBaIO ee, epepocia
B npobuemy auddepeHnnaniy JUIHOCTH, B 9TOM 3aKJII0YAETCSA €IMHCTBEHHDBIN
CMBICJI T€MBbI, K Hell Ke s JOJIKeH ObLI MPUHTH JIOTUYHO W PENIUTENbHO, Yepe3
cioxet» [ Marai, 2004, 0. 56]. B xowIe HOYHOTO pasroBopa ANHO yBUANT (hoTOrpa-
¢uto Mam u Tor/a TOBKO TTOTIMET, O YeM TOBOPUJI COBETHUK. B 3TOT ke MOMEHT
repoil jorajabiBaeTcs, 4To AHO MITTMOHKA, KOTOPOU Obljaa Hy:KHA MH(MOPMAIUs
o BcTymennu Benrpun B Boiiny. Ho, moTpsiceHHbIN 2TOI BCTpeyeil, COBETHUK /laeT
BO3MOKHOCTH AiTHO Ge3HAKa3aHHO YHTH.

W36erast CTPOroii OIIeHOYHOM TO3KUITMH 110 OTHOIIEHUIO K CIOJKETY, s IIPE/IIOJIATai0
1 TIOTTBITAIOCH JIOKA3aTh, 4TO (hopma pomana «Yaiika» HOCUT 3KCIEPUMEHTATHHBIN
XapaKTep 1 KaK TaKoBast BOCXOIUT K MoaTuke Yexosa. BodaMoskHOCTH Takoil 1mocTa-
HOBKH BOIIPOCA JIOTTyCKAeT, C OTHOU CTOPOHBI, caMO 3aryiaBue — «Haiikay, MOCKOJIbKY
BO BCEX ITPON3BE/IEHUAX MTNCATEJIA, T/le YTOMUHAIOTCA OTIpe/ie/IeHHbIE INTePaTypPHbIE
MTPOU3BE/IEHNS, OHU, KaK MPaBUJI0, UTPAIOT BA)KHEHTITYTO POJIb B TO3TUKE ITUTUPYIO-
1iero Texkcra. C 1pyroii CTOPOHBI, B BBIMIEYTIOMSIHYTOM THEBHUKe Mapau pa3MbIILIgeT
HE TOJIBKO 06 3TOM KOHKPETHOM MTPOM3BEIEHUH, HO U O TEXHUKE CO3/IaHUS POMaHA
BOOOIIE, KOTOPYIO OH CPaBHMBAET CO CIIEHMYECKUM HCKyccTBOM: «Herpasza, 4To
POMaH MPeOCTABJISIET MACATEIIO “DINYecKyIo cBoOomy”. JleficTBIE poMaHa B THICSYY
CTPaHUIL 3aBEPIIAETCS TaK JKe HATPAKEHHO Ha CTPAHUTIAX KHUTH, KaK sSBJIEHHE B TIATh
MUHYT Ha ciiene teatpa» [Ibid., 0. 64—65]. Vicxons us 5Toi JHEBHUKOBOII 3a1nucu
1943 r. mpeacrasisiercs JOOOIBITHRIM PACCMOTPETH CBA3b poMaHa Mapau ¢ oHO-
MMeHHOH mhecoil YexoBa.
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Takast cBsI3b OOHAPYKUBAETCS TIPESKIE BCETO B CUCTEMe Mepconaxkeil. B mbece
YexoBa B3aMMOOTHOIIIEHHUS TEPOEB BBICTPAUBAIOTCSI B MHOTOYMCJIEHHBIE JIIOOOBHbIE
TPeyTOJbHUKH, KAKIbIN Y4aCTHUK KOTOPBIX HecyacTeH. Ha doHe aTUX TpeyroabHU-
KOB BBIZIEJISATOTCA YeThipe Tepost: ApkaamHa, Tpuropun, Huna, Tpemnnes, koTopsie,
KpoMe JII0O0BHBIX B3aHMOOTHOIIEHUH, 06pa3yioT ellle ¥ pasHble Mapbl-IUX0OTOMUN
10 KaTeTOPUSIM: MY KUMHA — KEeHIIINHA; TOKUJI0H YesIOBEK C YCIIeIHOU Kapbepon —
MOJIOZIOH, HAUMHAIONTNH Kapbhepy; aKTprica — mucaTesib. Kak oTMeuaeT BeHTepCKUi
nccsesioBaresib M. AsiManiu, KasIblii U3 TUX TePOeB MO-CBOEMY «UTPAaeT» U B JKU3HU,
Gsiaroziapst 4emy JIeiiCTBHE ITbeChl IIPOHM3AHO TEATPATbHOCTHIO ObITA: «dTa UTPa pas-
BUBAETCA Ha TPAHU 1 B TECHOM TIE€PETIIIETEHNH “TeaTpa >KM3HN 1 HACTOSTIETO TeaTpas
[Almasi, 0. 47].

B ocHoBe nuHTpUry poMana Mapau JIesKUT TOJIBKO OIUH JIF0OOBHBII TPEYTOJIbHUK,
MMEIOITNH OTHOTIIEHNE K TponyioMy (coBeTHUK — Vm — xuMuk). BaaumooTtHoeHns
coBeTHUKA 1 in1, 0JTHAKO, CPAaBHUBAIOTCS TTOBECTBOBATEJIEM C UCTOPUEH 3HAMEHUTHIX
JINTEPATyPHBIX JTIOOOBHBIX AP, Kak, Hanpumep: Tpucran u M3ombaa, [esaps u Kieo-
narpa, Manon u ne Ipue. Takum o6pasom, B ipousBenerrn Mapau psii TIOGOBHBIX
TPEYTOJIBHUKOB BITUCHIBAETCS B JINTEPATYPHYTO Tpaauiinio. B ndobpaskaeMom HacTOSs-
IIeM K TPEYTOJbHUKY 100aBJIsieTcst AITHO KaK 4eTBEPThIi y4aCTHUK, OJ1aroapst 4emy
1 B 3TOM pOMaHe MOSBIAIOTCS TTePCOHAKHBIE OMTO3UIAN: MY KUMHA — JKEHIITNHA,
MTOKUJION — MOJIOJION, YMHOBHUK — ydeHbIil. Ha TeaTpasbHOCTH M BMECTE C TEM
HEI0CKa3aHHOCTb COOBITHIT M TOBEICHIS ITePCOHaKell B poMaHe Mapan yKa3bIBatoT
MOTHUBbBI «MAaCKHU», «<MacKapajia»’ U «OIepbl».

OcHOBHOIT cMMBOJI TTbechl YexoBa — «4yalikay — JJOCTYIIEH U ITOHSATEH TOJIBKO LIS
YYACTHUKOB TJIABHOTO JIIOOOBHOTO TpeyrosbHuka: Huna, Tperes, Tpuropu, Koto-
pble caMU HATIOJTHSIOT CHMBOJIMYECKUM 3HaueHreM 00pa3 uaiiku. Hura o603Havaer
UM CBO€E BJIeYeHHE K UCKYCCTBY U GOTeMHOMY 00pasy sKus3Hu, TperieB cBsI3biBaeT
¢ 4aiikoil ujero camoyouiicTsa, a TpUropuH BUAUT B 0Opase yOUTO Yailku «CIOKeT
17Tt HEeOOJIBIIIOTO paccKas3a», KOTOPBIN pa3BOpaunBaeTCst MOTOM B cyabOe HuHbL.

B noBectn Mapau cuMBoJimueckoe 3HaUYeHNE YallKU OCTAeTCS B KOMIIETEHITNN
Happaropa, OHO HelOCTyIHO TeposiM. C 4ailkoil B MOBECTBOBAHUU IIPSIMO CPaB-
HuBaeTcss AWHO: «ImaraeT oHa JIeTKO, KaK MTHIBL... ee TJla3a — Kak IJa3a y yaek»
[Marai, 2003, 0. 29], «6ebiii 06pas... uau gajblie, Jerko, kak yaiiku» [Ibid., 0. 139]8.
[ToBenenyeckue poJin, CBsI3aHHbIE ¢ 00Pa30M Yaiiku B ribece YexoBa, IPUMEHSAIOTCS
K y9aCcTHUKaM JTIOOOBHOTO TPEYTOJIbHUKA TIPOIILIOTO: XUMHUK BBITTOJHSIET POJIh Tpu-
rOpuHa, MOryOUBIIErO KM3Hb MOJIOION JIEBYIIKH; JEBYIIKA Tak jKe, Kak u HuHa,
OTJIACT CBOIO JKU3Hb YEJTOBEKY, KOTOPOTO OOrOTBOPUT, HO KOTOPBI MpeHeOperaer
eio (y Mapau ora okoH4uT ¢ co60ii). COBETHUK K€ COOTHOCUTCS C POJIBIO BJIIO-
6siennoro Tperiesa.

7 31ecb BO3MOKHA HHTEPTEKCTYAJIbHAS CBSI3b MesK1y poMaHoM Mapan u ribecoii M. JlepmonTosa «Mackapaz»,
HO 9TOT BOTIPOC TPeGYET MATBHENTITNX NCCIET0BAHITH.

8 CUMBOJI YallKu MOSIBUJICS B TBOpYecTBe Mapau u pambiiie, B cruxorBopernn 1921 r. u B « Tpasruke». B obonx
CITydasix yaiika CMBOJIM3UPYET KEHIITH-XUIIHIIL, HITYTINX 1 TOOWBAIONINXCST BCETO, Y€TO OHU XOTSIT.
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Pan nuxotomuii, XapakTepu3yOMNi B3aAUMOOTHOIIEHNS YeThIPEX ITaBHBIX TePOEB
B ibece Yexona, y Mapau npro6peraer 6oJiee pasBepHyTyio opmy. B HouHOM pas-
TOBOpE COBETHUKA ¢ AWHO BBICTpamBaeTCs (XapaKTepHAas U AJsI IPYTUX POMAHOB
3TOTO TePHo/Ia) CUCTEMA INXOTOMMH:

(co)TBOpenme (pyka) <« paspytieHue (BoitHa)

! !
cJIOBO (ITUCHbMO/COYMHEHNE) > o6pas (dororpadust)

! !

rojoc < Jmto (Macka)
! !

ayma e TEJI0
! |

pasimune, HeMOBTOPUMOCTD (JIMYHOCTL) <> 3ayPSATHOCTD, TOBTOPSIEMOCTD

! !

qayno < palMoHaJIN3M

Cucremy 3aBepraeT HECKOJBKO HEOKUAAHHAS JUXOTOMUS: B KOHIE TTOBECTBO-
BaHUS 3MN30/l BCTPEUN COBETHUKA ¢ AWHO, X «UCTOPUIO» CaM COBETHUK MPOTUBO-
MTOCTABJISIET «XOPOIIEMY POMaHy». B pa3MBbINIIeHUSX Tepos TosIBJIeHne ATHO B €TO
KaOuHeTe — 3TO HENPEABUIEHHOE BTOPKEHUE XAOTUIHON KM3HU, KOTOPOE, TeM
He MeHee, MOKET MMOBTOPUTHCS B JII0O0 MOMEHT, TOT/Ia KaK XOPOIIUN POMaH B €To
MOHUMaHUN HA0OOPOT — BCET/la YIOPsIOUEH ¥ HEMOBTOPUM. B TakoM KOHTEKCTe
3BYYUT PUTOPUUYECKUI BOIIPOC TEPOS: «...BO3MOKHO, UTO JIUTEPATypa [B CHUJITYy CBOEH
YIOPSAZOYEHHOCTH | BOOOIIE TYOUT KU3Hb?...» [ Marai, 2003, o. 133].

DTOT BOIPOC CHOBA OTCHLJIAET HAC K Tibece UeXoBa, T/ie KU3Hb TPEX T'ePOeB,
CBSI3AHHBIX ¢ 00Pa30M YaliKi, TyOUT UMEHHO yBJI€YE€HUE U 3aHSITHE JIUTEPATYPOIL.
Bo Bropowm nefictBru Tpuroput caM roBOPUT O TOM, UTO €T0 JKU3Hb OTPaBJISET TTOCTO-
SIHHASI TIOTPEGHOCTD IHCATh: <51 4YBCTBYIO, YTO Chelalo COOCTBEHHYO JKI3Hb> | UexoB,
1978]. Huna xe ciaemyeT iuTepaTypHOMY TEKCTY U MIpe/JIaraeT CBOIO JKU3HB Tpuro-
PUHY, IIATHPYS €0 ke poMaH «/[Hu u Houn». A TperueB BMecTo IpopabaThiBaHWUs
HOBBIX JIUTEPATYPHBIX (OPM BIiaziaet B pyTuHy. [loHnManme, 4To «/1€J10 He B CTapbixX
1 He B HOBBIX (hOpMax», a B TOM, 4TO «CBOOOJIHO JIbeTCst u3 aytinu» [ Tam ske| mpuxomaut
K T€POIO CJAUIIKOM MO3/[HO, KOT/Ia €My OCTAaeTCsl TOJBKO MOKOHUUTH € COOOIA.

Cam YexoB, 0/HAKO, ITOJIEMU3UPYET B CBOEH IIbece ¢ AUTepaTyPHBIMU ITPAKTH-
KaMU, JaJeKUMHU OT KM3HU — KaK C TPUTOPUHCKUM CXeMaTH3MOM 1 mlahocoM, Tak
U C OTBJIEYEHHDBIM ITUCHbMOM TperiieBa, TUIeHHBIM U300 paskeH s TTOAJINHHOI Yesio-
BedyecKol xusHu u mobsu. Hosusna noatuky Yexosa B ¢BOe BpeMs 3aK/II04anach
UMEHHO B OBITOITUCAHUN, B TOM, YTO OH «OTKPBLI IETYI0 OOMIUPHYIO 06J1aCTh JKIU3HH,
HE MCIOJIb30BAHHYIO JIUTEPATYPO, — 06JACTh KUTEHCKUX MeJodeil U cayJaes,
Ha TIePBBI B3IJIsI/l HE3HAUNUTEJBHBIX, 4 HA CAMOM JI€JIe XapaKTEPHBIX U JOCTONHBIX
MPUCTATLHOTO BHUMaHUsI» | DiixeHOayM |.

Ha ocob6ennoctu noatuku Yexosa oOparui suumanue 1 Mapau. B uone 1936 1.,
3a HECKOJIBKO JIET JI0 TIOSIBJIeHNST poMaHa «Yalikay, OH IMTOCBSITUI MaJeHbKUH O4ePK
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TBOpuecTBY YexoBa, KOTOPHIi ObiT omy6mkosan Ha crpanunax «Ujsag». B atom
ouepke Mapau Ha3BaJI pPyCCKOTO THCATENS «TOCAEIHUM BEJTUKUM MPO3ANKOM>,
KOTOPBII yHec cBOIO TaliHy B MOTHJY: «B ueM 3akiiovaercs ero Taifna? B Tom, uto
OH 3HAJI MHOTOE O JKU3HH, 00J1aJ1aJl 9yBCTBOM I0OMOPA M TaKKe MCIBITBIBAJ COCTPA-
nanue K moasm. OJHUM CJIOBOM, OH ObLI T109TOM». B 1epBoii yactu ouepka Mapan
oTpeieisieT TJIaBHYIO, Ha €r0 B3IJISA/l, CTUJINCTHYECKYIO 0COOEHHOCTh MOITUKHU
YexoBa — OTCYyTCTBHE MaHEPHOCTHU. «Takoro mucaresst G0AThCS He HA0, OT3BYKU
€ro TEKCTOB HE OCTAIOTCS B YIIIaX YATATENS KaK MeJous. Y HEero HeT MaHepHOCTH,
nuirer 6eciBeTHO, 63 T03bl, ero CTHJIb €/[Ba 3aMETEH — 9TO U €CTh CTHUJIb CaMbIX
Besuknx» [Oroszorszag Marai Sandor szemével, o. 44].

Ha ocnoBe aToro Tekcta MOsKHO MPEANONI0KUTH, UTO Mapau, KOTOPbIil K cepe/inHe
1930-x IT. JOCTUT TIEPBOTO NMUKA CBOEH MUCATENbCKON CIaBbl, yBUIE B Tpo3e HexoBa
HEYTO CYTECTBEHHOE, 1, KaK 3TO BBIICHUTCS B ATHHEHIIIEM, OTIACTH IIPOTHBOTIOJIOK -
Hoe cBoell MaHepe TucbMa. B pomane «Yaiikay oH, Kak MHE TTPEICTaBJISETCS, CAeal
ITOIBITKY OCBOUTH HEKOTOPbIE TTO3TUYECKUE MMPUHIIMIIBI TI03/1Hel 11po3bl UexoBa,
B TIEPBYIO OYEPeb Te, KOTOPBIE COMMKAIOT €T0 TPOU3BEICHUS ¢ OPHAMEHTATbHON
1po30it’. Ananuaupys mostuky Yexona, B. [TIMu mpuxouT K BBIBOJLY, YTO TTUCATEI b
co3/1aJl «TUOPUIHYIO TIPO3Y, B KOTOPOI, CMEIINBAsICh, COCYIIECTBYIOT COOBITUIHBIE
1 OpHaMeHTaJIbHbIe CTPYKTYPHL...» [[IIMmz, 1998, c. 76]. B pomane «Haitka» Mapan,
KaK s1 TIOTBITAIOCH TIOKa3aTh, HAOIIOAETCs TaKast sKe «TMOPUIHOCTb»: C JKaHPOBBIMU
0COOEHHOCTSIMU POMaHa-Malora «COCYIEeCTBYIOT> HOBBIE JJIs1 MOITHKKM Mapaun
OpHAMEHTAJBHBIE CTPYKTYPHI.

B cBoeii uTorosoii pabore 1o opHaMeHTaJbHON IIPO3e MPEeANOChIIKON OpHa-
MentasbHocTu B. [IIMu HasbiBaeT «HaJIOKeHUE SI3BIKOBOTO MbBINLJIEHUS [T093UN»
na moBecTBOBaTembHBIN TekeT [[IImuza, 2008, c. 248]. B Takom ciydyae OCHOBHBIMHU
KOHCTPYKTUBHBIMU TPUHITUTIAMHU TTPOU3BE/IEHUS CTAHOBSTCS TOBTOP M 9KBUBAJICHT-
HOCTB, ¥ 6J1aro/1apsi UM IMPOMCXOANT TTapaJiuTMaTU3aI1sI KaK B IIJIaHe TEMaTUKH, TaK
1 B TaHe popMasbHBIX a7eMeHTOB. Co3/1ai0Tcs BHEBPEMEHHbBIE CBSA3U, KOTOPbIE
6o 4acTUYHO, OO MOJHOCTHIO BHITECHAIOT HA 3aJHUI T1J1aH COOBITUITHOCTD,
OCHOBAHHYIO, KaK MPABUJI0, HA TPUIUHHO-CIeCTBEHHBIX oTHOMeHUX !, TTIMu
CUUTAET, YTO B OPHAMEHTAJbHOW 1IPO3€, C OJAHON CTOPOHDI, < TTOBECTBOBATEJIbHbBII
TEKCT, U M300pakaeMbIii MUP MOJBEPTAIOTCS BO3IAECHCTBHUIO OATHYECKUX CTPYKTYP,

9 IkenepruMeHT Mapan MOKHO OOBSCHUTD U TEM, YTO B BeHTepCKoi jinteparype pybeska XIX—XX BB., Kak
Ha 970 ykaszan . Jloborr, «He chopMIpoBazach CTOIb 60raTast sKaHPOBBIMU PA3HOBHAHOCTSIMIT CUMBOJIMCTCKAST
po3a, Kak Bo (hpaHIty3cKoii nim pycckoii sureparypes [Dobos, 0. 127]. TloatoMy mucaresb 1 BHIHYK/IEH ObLI
06pATUTBCST K OTIBITY IPYTHX JIATEPATYP.

10 OnpesiestiB NCTOYHUKI U 0OCOOEHHOCTH CHUMBOJIMCTCKON Tpo3bl, Jlerna Cummap esMT OpHAMEHTATBHYIO
mpo3y 1920-x rr. Ha gBa THMA: 1) «4KcTas OPHAMEHTAIBHOCTD>, T7I€ TParMaTHYHasl OPraHM30BAHHOCTD CIOXKETA
TIOJTHOCTBIO TIPOTIAZIAET, «T7ie 06paboTaHHbIe PEKHEIT POMAHHOI IPO30IT CTATYCHI I CBSI31 0TOPACHIBAIOTCS, & TIEp-
COHAXKM ¢ (hparMeHTaMH UX Cy/Ied CTAHOBSITCSI BCETO JIMIIB “IETATSIMIT” MOTHBHOTO OPHAMEHTA, OXBATHIBAIOTIIETO
BECh TEKCT»; 2) OPHAMEHTATIBHOCTb, ITPU KOTOPO#T CBA3M CIOXKETA COXPAHSIOTCS, HO CeMaHTHYeCKOe HANOJIHEeHe
MOTHBHBIX YPOBHEN «OKa3bIBAETCS He MeHee 3HAUMTETBHBIM, YeM POMAHHbBIE CYIABOBI TEPCOHAKEN, a TAKKe MX
repeMerienre U3 oJHOl cutyanuu B pyryio» [Cumapm, p. 70]. B pomane Mapan, kak MHe TIpe/ICTaBIISIeTCS, Ha-
6smioaeTcst 0coOBIiT BAPHAHT BTOPOTO THIIA.
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orobpakaomux cTpoil Mududeckoro Moruterus» [[vum, 2008, c¢. 251], ¢ apyroit
CTOPOHBI, «OPHAMEHTAIbHAS TTP032a Pean3yeT MU(IIECKOE OTOXKECTBIEHNE CITIOBA
u Bemu» [Tam ke, ¢. 252], T. e. co3maeTcss MOTUBHPOBAHHAS, MKOHUYECKAsT CBSI3D
MESKY N306paskaeMbIM MIPOM ¥ TTAHOM M300PakeHUsT 9TOTO MUPA.

B pomane «Yaiika» Mapau coszaeTcsd IMEHHO TaKasl CBSI3b MEXK/Ly ITOBECTBO-
BaHUEeM M ToBecTBYyeMOll ncropueil. Musocodcko-aHTpornosornyeckas mpodieMa
TTOBTOPSIEMOCTH MJIX HETIOBTOPUMOCTH U€JI0BEUYeCKOU IMUHOCTH, CTOSIIAS B IIEHTPE
CIOKeTa, MaHU(MDECTUPYETCS B Py TEMATHUECKUX U (DOPMATBHBIX AKBUBAJIEHTHOCTEIA.

CioxxeT poMaHa ITOCTPOEH Ha 9KBUBAJIEHTHOCTU CUTYAIIU, IIePCOHAKEN U OTIpe-
NeJIEHHBIX 2JIEMEHTOB IefCTBUSA, OTHOCATINXC, 1o Kaaccuduraruu B. [HIvmuaa,
K pa3psijIy «TeMaTHYeCKUX 3KBUBAIEHTOB». OCHOBHAS CIOJKETHAS CUTYyaIUs — HOYHOI
Pa3roOBOP COBETHUKA C AITHO y HETO B KOMHATE — SIBJISIETCS] 9KBUBAJIEHTOM JIBYX CUTY-
aruii n3 mpotroro. C oHOI CTOPOHBI, OHA MTOBTOPSIET TIPOIILJIbIe CBUIAHUS COBET-
Huka ¢ Vomm B aToii ske kKomHare. C JIpyroii CTOPOHBI, HOYb, KOTOPYIO AWHO TPOBOAUT
C COBETHUKOM, TIapaJjijiesibHa TOW HeJlaBHel HOYM, KOTOPYIO OHA ITPOBEJIA CO CTAPhIM
IUTIIOMATOM Hefasieko oT Ilapmska c 1espio BBIBEIATh CEKPETHYIO MH(MOPMAITUIO
o Havasie BoitHbl B0 MDpanrmu. OO 2/IeMEHT 9TUX CUTYyaluii — TaiiHa, 0JHAKO
BOCIIPUHUMAETCSI OHA IreposiMu T0-pazHoMy. Torza kak taiiHoit Mu 6blia ctpactb
K CBOEMY YUUTETIO, U3BECTHOMY XUMUKY, TaliHa /711 AITHO — 9TO 1leHHasd nHhopMa-
1S, KOTOPOH BJIA/IEIOT ee MapTHEPDI, BBICOKOTIOCTABJIEHHBIE JINTIA, Y KOTOPBIX OHA
IIBITAETCS €€ BbIBEIATh. B BOCTIPUSATUY JKe COBETHUKA TaliHa MMeeT MeTahu3nyeckuit
XapaKTep — 9TO TO, YTO CKPBIBAETCS 32 «MacKaMWy, 3a (hacaioM TTOBTOPSIOTITUXCS
SABJIEHUU JKU3HU.

IKBUBAJIEHTHOCTH CUTYAIU, TIepCOHAKe U COOBITUH, B COOTBETCTBUM C KOH-
neruedt [[IMuaa, mogTBeps:kIaeTcsa B poMaHe U ¢ TTOMOTIBIO «(hOPMATbHBIX 9KBU-
BaJICHTOB>, T. €. IOBTOPOM (hparMeHTOB pasHOro oObema u craryca. Mapau B cBoeit
MUCATEIbCKOI TpakTUKe BOOOINe YacTo mpuberan K MpuemMy MoBTOpPa, OCOOEHHO
B JHEBHUKAX. B er0 OTHOCUTEIHHO KOPOTKUX JHEBHUKOBBIX 3AMMCIX «TEXHUKA
MTOBTOPa», Kak Ha 3T0 yKazasna U. [leTTep, He uncro hopmaabubrii ipuem. [lo MEenmnio
HCCJIe/IOBATENbHUIIBI, TIOBTOPBI CJIYKAT B ATUX TEKCTAaX MOPOKACHUIO (DUTYPATUB-
HBIX 3HAYEHU I, OHU 4aCcTO 0OPA3YIOT I1eJIble KOMILJIEKChI B3AUMOCBSI3aHHbBIX TPOIIOB
pasnoro tuma [Czetter, o. 8, 11]. B pomane «Yaitka», ognako, GyHKIIHS TOBTOPOB
3aKJI04aeTcs He B MOpoxkaeHnu (uryparuBuoro 3unadenus. C UX MOMOIIBIO CO3-
JaeTcs, TpesKie BCEro, MapaurMaTHIecKNui TTOPSIIOK BHEBPEMEHHOTO XapaKTepa,
ABJAIONIUNCS OTJINYUTETbHON 4ePTO OpHAMEHTAJIbHOU TTPO3BbI.

Camblii 60JIbII0# TOBTOPSIOUUICS (PPArMEeHT TEKCTA — 9TO SIU30/] U3 IPE/bI-
cropun AITHO, OXBaTBIBAIOIINIT HECKOJIBKO ab3aieB. [eponHs 1eTajbHO ONMUCHIBAET
COBETHHKY TOT JI€Hb, KOTJIa JIOM €€ JeTCTBa ObLI CTEPT C JINIA 3eMJIU B pe3yJibraTe
60MOapAMPOBOK, M OHa ObLTa BBIHY KIeHa MOKUHYTh OuHisiHanto. [To xomy pasroBopa
ATOT BIM30/ YIIOMUHAETCS YeThIpe pasa BO Bce OoJiee cikaToil opme, mprodbpeTast
CUMBOJIMYECKOE 3HaUeHNe Hayajla CKUTAaHWUI 1 HeOKUIAHHBIX BCTPEY.

W3 nipegpicTopuun ke COBETHUKA MOBTOPSIETCSI B TEKCTE CTUXOTBOPHAST CTPOKA!
«Tell me, my heart, if this be love?», koTopyio nuruposana koraa-to Vau, obparasich
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K coBeTHWKY. OH BCTIOMWHAET 3Ty CTPOKY IO XOAY CIOJKeTa HECKOJbKO pas, TO
MTO-aHTJIUHCKH, TO MO-BEHTEPCKH, TO ITPOU3HOCS ee BCJIYX, TO B CBO€H BHYTPEH-
Hell peun. B opurnHasibHOM cTUXOTBOpeHun anrauiickoro moata XVIII B. Jlopna
Jluttentona [Lyttelton] nmpouuTupoBanHas CTpoKa MCIIOJHSIET PoJb pedpena,
03TOMY cama 1o cebe KOHHOTUPYeT B TeKcTe Mapau MOHSTHE TOBTOpa — Kak
dopmanbHOro, Tak U ceMaHTU4YecKoro. MoajibHOCTh CTPOKU — BONPOCUTEIbHAS,
1 3TOM MOAATBLHOCTH COBETHUK TPHUAACT CHMBOJIMYECKOe 3Hadenne. Bompoc B ero
MOHUMaHWK — HTO OYHT TBapu 3eMHOiT ipotuB TBopIA, U MaHubecTaiueii GyHra
OH CYHMTAEeT U MocTynok Wi, ee caMmoyOuiicTBO. A cosiepskamiie 9TOro KOHKPETHOTO
BOITPOCA CBA3aHO HE TOJBKO C IPEAABICTOPHUEH Tepos, HO U ¢ OCHOBHOM TeMOH TBOpYe-
crtBa Mapau 1930-x rr. — cymuocTu o681 (Ipoca)'!. Kak Mbl BUIUM, C IIOMOIIHIO
TUX B3aMMOCBSA3aHHBIX (DYHKIIUHI MPOIMUTUPOBAHHON CTPOKU CO3/aeTCd KaK pa3
Ta UKOHWYECKAS CBA3b MEXKIY MJIAHAMU TIOBECTBOBAHNS W TIOBECTBYEMOI MCTOPHH,
KoTopast 6biyia BbiesieHa B. IIIMuzom B KauecTBe 0IHO# M3 HanboJiee XapakTepHbIX
yepT OPHAMEHTAJIBHOU MTPO3BbI.

B texcre «YHaiikns», ogHaxo, gaiie BCETO MTOBTOPSAIOTCS OTAeabHbIe ciaoBa. Cro-
€00 UX yIOPSI0YEHHOCTH JIyUIlle BCEr0 XapakTepusyer Meradopa «KajaeiJ0CKOoT»,
ucnoJb3oBanHast camuM Mapau B «/IHeBHuKke 1943—1944» 11t 0603HAYEHUST TTPO-
1ecca Co3IaHus BCETO TPou3BeeHust. B oTeabHbix ab3amax poMaHa BbIIe/IsIeTCs
oTpe/ieJIEHHOE CJI0BO, KOTOPOE B CUJTY CBOEH YaCTOTHOCTH BBITIOJTHSIET POJIb IJTABHOTO
MOTHBA B JIaHHOM (hparmeHTe Tekcra. K Hemy mpUKperisiioTcst BTOPUYHbBIE U TPETHY-
HbIe MOTHUBBI, CTIOBA, KOTOPBIE TIOTOM CAaMU CTAHOBSTCS TTITABHBIMA MOTUBAMMU B IPYTUX
MeCTax TeKCTa, C APYTUMU BTOPOCTETIEHHBIMU MOTHUBAMMU.

[IpumepoM Takoro yopsiioueHus CI0B-MOTUBOB CJIYKUT IIEHTPAJIBHBIN 9TTU30/1
CIOJKETa, Kor/[a COBeTHUK 1estyer AiiHo. C/10BO ¢sék ‘Tiotenyit’ HOBTOPSI€TCS OAMHHA/L-
1aTh pas B Ipe/esiax KOpOoTKoro ab3aia B HECKOJIbKO CTPOK, OYLyUYr TJIaBHBIM MOTH-
BOM fAaHHOTO (hparmenTta'?. C HUM, B KaueCTBe BTOPUYHOTO MOTHUBA, ACCOTTUUPOBAHO
cyi0Bo pillanat ‘MTHOBeHME’, yKa3bIBAOIIEE He TOJBKO HA IMU30AUTHOCTD MOIETYST

" «Yro takoe myma? OpraH, HeMaTepHATbHbBIN OPTaH, KOTOPBI YMEET OTBeYaTh IPOCY, BETMKOMY 1 TPaB-
oMy Dpocy. OHa SBJISIETCS TPOBOJOKON MEK/LY MUPOM U DPOCOM, OHa ecTh OJrarogarh u ay0» [ Marai, 2003,
0.32].

12 «S mert hallgatnak, ez a hallgatas pillanattal mélyebbre dssa e es6k emlékét. A esok megtortént, s lehetne
a csokok egyike, amilyet a pillanat varazsaban férfiak és nék milliard és milliard alkalommal valtottak mar: csék,
mert az emberi élet aljan a esok van; csék, mert a testek csak igy tudjak elmondani, amit egy életen at keresnek;
csok, mert a férfi és a né kozott minden mas sz6 felesleges. A esék megtortént, mert itt volt a pillanat, a csék el-
odéazhatatlan pillanata, amikor minden értelmetlen, ami tortént és torténhet a esok nélkiil... ez is egy volt a konnyt
csokok koziil, melyeket a pillanat néha tgy szor reank, mint egy isteni kéz a konfettit hajnalban a kering6 balozokra»
(«Onn MoJTgaT, M 9T0 MOTIAHE YIAyOIISeT Ha MTHOBEHHE TAMSITh 9TOTO Totiestys. [Torieryii 3aBepiimicst, n OH MOT
GBI GBITH OTHIM U3 TIOTETY€EB, KOTOPBIMI OOMEHUBANCH YoKe MUIJITHAP/] 1 MIJTHAP/] Pa3 MY KIMHBI 1 KEHIIIHBI,
TMO/ITABIINCH 0YaPOBAHNIO MTHOBEHUST: TOTIEIYiT, TOTOMY YTO MMEHHO TOTEYil JIEKUT B OCHOBE YeTOBEIECKOI
SKUBHI; TIOTENYH, TTOTOMY YTO YeJTOBEYECKITE TeA TOMBKO TAKIM 00pa3oM MOTYT BBIPasKaTh TO, YETO YT B TEUe-
HIT€ TeJTON JKU3HI; TIOTIEITY T, TOTOMY YTO MEK/LY MY KUMHOI 1 KEHIIIHOIT 060e IpyToe coBo umree. [Tomemnyit
3aBEPIINIICS, TOTOMY YTO TIPUIIIO MTHOBEHNE, HEM30eKHOe MIHOBEHNE TOTENTys], KOT/Ia BCE, YTO TIPOUCXONIIO
T MOKET MIPOVCXONTD JIUIIEHO CMBICA O€3 TOTENYSL... 3TO TOKe OBIITO OHIM 13 TEX JIETKUX TIOTETyeB, KOTOPBII
CHITIIET HA HAC MTHOBEHHE Kak 60KeCTBEHHAsT PYKa, CHITLIIONAsT KOHMETTH Ha TAHIOPOB 6asa», TePEBO MO, —
T. C.) [Marai, 2003, 0. 79].
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B CIOXKeTe, HO U Ha 3TU30ANTHOCTD BCTPEUU TEPOEB B MOTOKE KU3HU. T PEeTUIHBIMUI
MOTHUBAMU SIBJISIIOTCSI TaKKe CJIOBA, Kak hallgatds ‘Mosaanue’, sz6 ‘ciioBo’, test ‘resio’,
bal ‘6ar’. OHu IPUOOPETAIOT CTATYC IJIABHOTO MOTHBA B IPYTUX (hparMeHTax TEKCTA.
ITU «CUJIbHBIE»> MOTUBbI COITPOBOKAAIOTCS, KaK MPaBUJIO, «CAA0BIMI» MOTHBaMU ',
KOTOPbI€ He MEHSIIOT CBOII CTaTyC MPH JIIOOOM «y30P€e» MOTHBOB.

Jlpyroii mpuMep /17151 TAKOTO TUTIA YIIOPSIZIOUEHHOCTH CBSI3aH C MOTUBOM «TOJIOCA.
CaoBo hang ‘ronoc’ nmpuobpeTaer cTaTyc IJIaBHOIO MOTHBA, KaK MPaBUJIO, KOT/IA
B Pa3MBINIIJIEHUSIX COBETHUKA TIOSIBJISAETCS KaKasi-TO BasKHAs /1y Hero ujesd. Hanpu-
Mep, KOT/Ia TrOJIOC YeJIOBeKa OTOKIECTBIISIETCs ¢ ero aymioil («a hang a lélek»)",
a B JJAJIbHEHIIIEM U C €ro HEITOBTOPUMOM JTUUHOCTHIO. MOTUB «I0J10Ca» B TO K€ BpEMS
numeet 6oJiee IMUPOKOe 3HaYEHUE, OCHOBHOE JIJIsl BCEro TBopuecTBa Mapau, 0cO6eHHO
JIO9MUTPAHTCKOTO nepuoia. C 0IHOI CTOPOHBI, C TIOMOIIIHIO 9TOTO MOTHBA B POMaHaX
ATOTO TIepUO/Ia AKTUBU3UPYETCS 00N s HUX (PUIOCOMCKUI TOATEKCT — YUEHIS
[TImaTona (cp. BuyTpennuii rosoc / nemon Coxpara). C 1pyroif CTOPOHBI, B pOMaHe
«Cecrtpa» («A ndvérs, 1946), nest KOTOPOro BO3HUKJIA BO BpeMsi paboThl HaJl « Taii-
KOW», TJIABHBIM aTpuOYTOM HOBOTO, «MEJIOAMYECKOrO» TEKCTa U MaHephl MHUChMa
CTAHOBUTCS UMEHHO <TOJIOCS.

[IpumeuaresibHO, YTO TIPU OTPOMHOM 3HAUEHUU «TOJIOCA» JIJIs ToaTUuKu Mapau
3BYKOBas YIOPSAMTOUYEHHOCTH, OJJHA M3 BAKHEUINX XapaKTePHBIX YePT OpHAMEH-
TaJIbHOM MPO3bI coracHo koHteniuu B. [1IMua, B TekcTax BEHTEePCKOTO THCATENS
UTPAET He TAaKyI0 BA)KHYIO POJIb.

B pomane «Halika» 3ByKOBOI1 IIOBTOP CB3aH TOJIbKO C UMEHAMM repouHb. Toraa
KaK y MYKCKUX [EPCOHAKEN HET UMEHH, U OHU 0O03HAYEHBI JIMIID 110 CBOEH MPO-
(heccum, MMeHa JKEHCKUX MEePCOHAKEN TPEICTABISIOT coO0i anarpamMmy. TToHOe nMst
BO3I001eHHO coBeTHUKA Unona (Ilona) moBTopsieTcst B uMeHn u haMusiyt GuHKN
Atino Jlatine (Aino Laine):

13 Harrpumep, férfi és nd («MysKunia v JKEHIIMHA» ), TJIAT0J1 tGrténik ‘TIpON3oiTH’ 1 CyIecTBUTEbHOE torténet
‘TIpoucIIecTBIE / UCTOPUS .

4 «Hangja idegen, nem emlékeztet a halott né hangjara. Hianyzik beléle az a titkos, rekedt csengés, amely
tgy zengett ki a masik hangbol, mintha sétét szobaban, ginyosan és fojtottan nevetne valaki. Hallgatja a nét s ezt
gondolja: ,Nem, a hangjat nem tudta kéleson kapni. A hang a lélek.” E pillanatban cinkosi egyiittérzéssel gondol
a halottra, aki megdrizte hangjat, a szép, idegen kalandornd csak testi emlékét lophatta el» («Ee rosioc HesnakoMbiii,
OH He TI0XO03K Ha ToJI0C yMepiieil. B HeMm He XBataeT TOro TaifHOro, XpUIJIOTO 3BOHA, KOTOPbIi 3BEHEJ B TOJIOCE TO,
JIPYTOH, Kak OYITO KTO-TO CMESIIICST HACMEIIINBO ¥ IJIyX0 B TeMHOI kKomMHare. O cayimaet punky u gymaet: “Her,
OHa He cMOTJIa 3a6parth y yMmepiieii ee rosoca. Tomoc — a1o giyma”. B aT0T MOMEHT OH ¢ COYYBCTBHEM BCITOMUHAET
YMEpIITyI0, KOTOPast He OT/laia CBOM TOJIOC, M HE3HAKOMas KPACaBUI[A-aBAaHTIOPUCTKA MOTJIA YKPACTD TOJIBKO MAMSITh
ee Tesiay, mepesog Moii. — 1. C.) [Marai, 2003, o. 22].
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31ech onsATh-Taku HAGJIIOAAETCST MKOHMYECKAsT CBSI3b MEKIY M300paskaeMbIM
MHUPOM (HEBEPOSATHBIM CXOJICTBOM JIBYX JKEHIIWH) U TIJTAaHOM TIOBECTBOBaHUS (aHa-
rpaMMaTHUYeCKON CBSI3bIO IBYX KEHCKUX UMEH ).

VMst AiiHo, TakiM 06pasoM, BBITIOJIHSAET HECKOJIbKO (DYHKIIMIA B poMare Mapan'®,
Kpome 3BykoBOTO TIOBTOPA, 11O CBOEI CEMAaHTUKE OHO BXOJIUT B BBIINEYTOMSIHYTYIO
CUCTEMY AUXOTOMUI TIOBECTBOBAHMSI, TOCKOJIBbKY Ai70 0003HaYaeT «eIMHCTBEHHBIN»,
cp. dun. ainoa ‘enuncreennbiii’ [BDPC, c. 24], a pamusius Laine 3Ha4UT «BOJIHAY,
cp. ¢uH. laine ‘Bonna’ [BADPC, c. 307]. B 10 ke Bpems uMs AifHo oTcbLiaeT K Mudgo-
JIOTUYECKOMY CIOXKETY, TapajuiesibHoMy uctopuu Mnu. B TpeTbeii u ueTBepTOil pyHax
dumnckoro amoca «KameBanay pagMmerrieH aMn301 UCTOPUU ATHO — MOJIOZIOH IeBYTIIKH,
KOTOpPYI0 OpaT mpejiaraer B KeHbl ctapoMy BstiiHsMEHEHY B3aMeH Ha CBOIO CBO-
60y. BstitHsiMEiTHEH cortaliaeTcst U cBaTaeTcst K AITHO, HO OHa He XOUYeT CTaTh JKeHON
crapuka-borarbips U KoH4YaeT ¢ coboit [Lonrott, o. 25—39]. Ucropust Niun, Takum
006pasoM, ¢ IIOMOTIBIO KIMEHH CBOEIT «KOTIUU» IIPUOOPETAET ellle OIMH TeMaTHIeCKU
AKBUBAJIEHT, B BU/le CIoKeTa 13 (GUHCKON MUDOTIOTUN.

Bce ati 0cOOEHHOCTH TEKCTA CBUIETETBCTBYIOT O TOM, YTO Mapan co3HaTeIbHO
1 aKTUBHO M0JIb30BAJICS IPUEMaMU OPHAMEHTAJIBHOI IIPO3bI B CBOEM poMaHe « Haiikas.
W 5T0 1pu TOM, 4TO, [10 BCEH BUAMMOCTH, BaXKHBIM OPUEHTUPOM B Pa3paboTKe HOBOI
TTOBECTBOBATEIBLHON (DOPMBI /IJIsT HETO TIOCJIY KIJIA TIO9TUKA TTO3THEH Mpo3b! Yexosa.
Ho ecsin B pacckasax YexoBa TeMaTuyeCcKre SKBUBAJIEHTDI B OOJIBIIMHCTBE CJIyYaeB
CO3/Ial0TCST HA OCHOBE COOBITUITHOTO psijia, MPUHA/IEKAIIETO TIaHy HACTOSIIETO,
B KOTOPOM Pa3BOPauMBaETCsI OCHOBHOE MToBecTBOBaHue!S, B pomane Mapau Temarude-
CKUMM 9KBUBAJIEHTAMU SIBJISIOTCS CUTYAITWH, TIPUHAJIEKATIIE PA3HBIM BDEMEHHbBIM
IJIAaHAM: BCTPeYa COBETHUKA ¢ ATTHO B HACTOSIIEM, KAK Mbl BUJIEJIH, 9KBUBAJIEHTHA
CUATYaNMsM U3 TIPEIBICTOPUH TEPOEB, C OAHOW CTOPOHBI, M TAPAJICIbHBIM CIOKeTaM
U3 eBPOIEeNCKON JINTepaTypPHOU TpaiuIinu — ¢ Ipyroit. [IockobKy B OCHOBHO CUTY-
al[ii poMaHa HeT COOBITHI, a ee 9KBUBAJIEHTHI IIPUHAJIEKAT [PYTUM BPEMEHHBIM
IJTaHaM, OHa OCTAeTCsT aOCOMOTHO CTATUYHOM. Ee cTaTMYHOCTD YCUIMBAET U CITO-
co0 YIopsi/IOYEHHOCTH CJIOB-MOTHBOB 110 TIPUHITUITY «KaJIel0CKOMa», MOCKOIbKY
«Y30PbI» OT/IEJIBHBIX (DPArMEHTOB TEKCTA, COCTOSIIINE U3 HEM3MEHHbBIX CJIOB-MOTHBOB,
camu 110 cebe craTudHbl. Kpome Toro, rmaBHble MOTHBBI 9TUX (hParMeHTOB SIBJISIOTCS
npeiMeToM pedekcu COBETHUKA.

Torma kak 17151 ipo3bl dexoBa XapaKTEPHO OTCYTCTBHUE IPSIMOTO U300pasKeHUsT Heit
U WICOJIOTUI, U «9€XOBCKUIT repoil <...> 0TKa3bIBAETCsI OT OO0 UIEOTOTHIECKON
AHTAKUPOBAHHOCTH, OT COIMATBbHBIX YCIOBUHN U KyJIBTYPHBIX YCJIOBHOCTEH, OT BCETO,
4TO MOKET 3aKPBITh MY Iy Th K BO3MOXKHOCTH ObITH c000ii» | Baprr, c. 20], B pomare

15 Cp. y lImuza: «/1st Toro, 9T06b! 3ByKOBO#T TOBTOP CTAT OIYTHM, OH JIOJIKEH OCYIIECTBIISITHCS B ITPEIEax
MapKUPOBAHHBIX €ITHUIL ¥ TTPETIONIAraTh CBSI3b CO CIEMJIEHNSIMI Ha APYTHX ypoBHax» [ [IImma, 2008, c. 240].

16 Hanpumep, B pacckaze Yexosa «Tocka» TeMaTHYeCKUMH 9KBUBATEHTAMH BBICTYTIAIOT TIOBTOPSTIONINECS B Ha-
CTOSIIIEM CIOJKETA CHTYAIINN — TI0€3/IKM N3BO3YHMKa VIOHBI € Pa3HBIMU CEJIOKAME M TAKIKE JTTU30/IbI €T0 O3KHMIAHUI
Mexxay moesnkami [ Hexos, 1976]. B kauecTBe mprMepa pacckasoB, «MOETNPYIONIIX KU3HD TITABHOTO TEPOsT Kak
TIeTTh 9KBUBATIEHTHBIX 311307108, LMz Beiztesster «Ilompoirymbior, «Monbaar, «/lymredrys, «/lamy ¢ cobadroii»,
«Hesecry» [Imug, 1998, c. 54].
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Mapau /i1 repost BasKHO Kak pa3 ocMbicjienre GuaocohCcKo-aHTPOOTOTHYECKOH
pOOJIEMBI TOBTOPSIEMOCTH U HEITOBTOPUMOCTH, OTPAKEHUEM KOTOPOI OH CUMTaeT
CIIOKUBINYIOCS CUTYAINT0. B Pa3MBITIIJIEHUSAX TEPOST €T0 TOJIOC BPEMS OT BpeMeH!
CJIMBAETCS ¢ TOJIOCOM MTOBECTBOBATEIs, KaK OYATO BCE MOBTOPDHI M AKBUBAJEHTHI
OBLIIN TTOAYMHEHBI OJITHOBPEMEHHO U (huI0cOPCKOMY MBIIIIJIEHNIO Tepost. B urore
COBETHUK Mapau — TePCOHAX «CBEPXKOMIETEHTHBI>, €r0 KOMIIETEHIIUSA SIBHO
BBIXO/IUT 32 IIPEJIEJIbl TOTO, 4TO IOCTYITHO T'eposM B pacckasax Yexosa. [lousaruitnoe
MbIIIJIEHWE Tepost Mapau OJIHO3HaYHO JOMUHUPYET HaJl 06pasHON CTPYKTYPOii,
CHUCTEMOIT MOTHBOB U 9KBUBAJIEHTOB, MOAYNHSIS ceOe BBIIIEONMCAHHYI0 OPHAMEH-
TAIbHYIO CTPYKTYPY. VIMEHHO B MjaHe COCYIECTBOBAHUS OPHAMEHTAIbHOCTU
u GunocodCcKoil yCTaHOBKY HA PA3HBIX YPOBHSX IIPOU3BE/IEHUSI MOXKHO FOBOPUTH
06 ocoboit «<rubpugroctu» (o tepmunosoruu IIMuza) B ¢BA3M ¢ pOMaHOM
«Haiika».

Kpome Toro, cTaTU4HOCTH CUCTEMbBI MOTUBOB U CIOKETHON CUTYAIlMU M TaKKe
CBEPXKOMIIETEHITUS T€POST TPUBOIST, KAK MHE TIPEICTABIISIETCST, K OCHOBHOM XapaKTep-
HOU yepre Mpo3bl Mapan — «MeJIOIUYHOCTH €T0 TOJI0Ca», PE3KO IPOTHUBOTIOI0KHOMN
BbIJICJIEHHBIM UM B BBIIIEYITOMSIHYTOM OYePKe «HEMEJIOANIHOCTH 1 GECIIBETHOCTH»
yexoBcKoit mpo3sl. Cam Mapan B areBHuKe 1945—1946 rT. cpaBHUBAET MEJTOTUIHOCTD
CBOETO TIOBECTBOBATEIHHOTO T'OJIOCA C UTPOU MIAPMAHKU U MUIIET O TOM, YTO €ro
«TOTIHUT» OT TOTO TOJOCA, OH HEHABU/IUT €T0 TAKKe, «KAK U XKAHP, TOPOKIEHHbIH
aTHUM rojiocoM» [Marai, 1991, o. 333].

«IToposkIEHHBIIT ATUM TOJIOCOM SKaHP», OIHAKO, UMEET CBOU CTPYKTYPHBIE U TEMa-
THYECKHE 0COOEHHOCTH, COIIIKAIONTHE ero ¢ humocodckuMu auaioramu [liatoHa,
GJ1arojiapsi Y4eMy OH IPeCTaBIIsieT cOO0i JKaHPOBYIO PAa3HOBUHOCTH POMAH-IHAJIOT.
B «Yaiike» mpuCYTCTBYIOT BCe TIePEUYCIECHHbBIE BBIIIIE OCOOEHHOCTH ITOTO JKAHPA,
xapakTepHoro a1 TBopuecTBa Mapan 1930—1940-x rr. Curyanms B «Haiike» oTimya-
€TCsT OT CIOJKETA IPYTHX POMAHOB TEM, UTO TePOi PA3TOBAPUBAET HE C IPYTUM ITPEJICTA-
BUTEJIEM JTIOOOBHOTO TPEYTOIbHUKA, & C «KOTIHEN» CBOEil TOTUOIIel BO3II00IEHHON
U TIBITAETCSI OCMBICTTUTh UMEHHO ee «BTOPUUYHOe» siBJieHne. Tema jke MoBTOPSIeMOCTH
TeJa TPU HEMTOBTOPUMOCTH JTUYHOCTH OTPA’KAETCsT B HOBOU jijisT poManoB Mapaun
(opme moBecTBOBaHMST — OpHaMeHTANbHOCTH. [109TOMY HEOOIIEHEHHBII BeHTEeP-
CKUMU UCCIIeI0BATENSIMU poMaH «Yaiika» mpeacTaBiisieT coO0i HHTePeC He TOJIbKO
B GHII0cOHCKO-aHTPOTIOJOTUIECKOM TIJIaHe, HO U B TIJIaHE CTUIEBOW OPHAMEHTAb-
HOCTH TIPO3aMYECKOT0 TEKCTA, & TAKKE HA YPOBHE MOATUKH OINPEIEIEHHOTO KOPITyca
TekcToB Mapan — B JAHHOM CJIydae, POMAHOB JIOOMUTPAHTCKOTO IIEPUOJIA €T0 KUZHU.
Bce atu pomaHnbi-guagoru Mapau oTiM4aloTcsi 60raTCTBOM MHTEPTEKCTYATbHBIX
CBs3eill, JKUBBIMU TIEPEKITMYKAMU C eBponelickuMu auteparypamu. OJHAKO B 9TOM
mane poMan «Yaiika» yHUKaJIeH TeM, 4TO B HEM, TIPH 3asTBJIEHHON B MOHOJIOTe COBET-
HUKA U B UMEHU TEPOUHU TeMe POJICTBA BEHTPOB ¢ (DMHCKUM HAPOJOM, OTYETIUBO
BBIPUCOBBIBAETCS CBS3b ONPEIEEHHBIX 2JIEMEHTOB CIOKETA C OJ[HOMMEHHOW TTheCcOi
UexoBa, a OpPUEHTAIUS HA YEXOBCKYIO IIOBECTBOBATEHHYIO TEXHUKY CBU/IETENbCTBYET
0 TOH Ba)KHOW POJIH, KOTOPYIO UTPAJIA PYCCKAs TUTEPATYPA B TBOPUECKOM MBITILITEHUN
[Tangopa Mapan.
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